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Annomayua. B cratbe paccMOTPEHBI CpeICTBAa BepOANIM3AMH TPONPUOLEHTHBHBIX
CEHCOPHBIX 00pa30B B YCJIOBHUSIX OOEBBIX JIEHCTBHIA Ha MpUMepe (PpaHIly3CKOH Xy10’KECTBEHHOM
auTepaTypsl XX Beka. BbISBICHBI SI3bIKOBBIE CPEACTBA, KOTOPBIE MCIOIH30BAHBI JAJISI OMUCAHUS
IPONPUOLIENTHBHBIX OMIYIIEHUH, KOTOPBIE HCHBITBIBAIOT TEPOM IPOM3BEACHUS, HAXOISCh B
ycroBusix 0oeBbIX AeicTBHil. L[eHHOCTh paccMaTpUBaeMbIX SI3BIKOBBIX CPEACTB 3aKJIIOYAETCS B
TOM, 4TO aBTOP CaM SIBJIIETCSl YYaCTHUKOM OOEBBIX JCWUCTBHIl, a B OCHOBE NMPOU3BEICHHS JICKAT
€ro JTHEBHUKOBBIC 3allUCH B TEPUOJA HaxokIeHus Ha ¢ponTe. M3yueHue paccmaTpuBaeMbIX
CPEACTB TO3BOJSET OOHAPY)XUTh KOTHUTHBHBIE MOJICNH, B COOTBETCTBHH C KOTOPBIMH
OCYILECTBIIsIETCS BepOanu3anus NpoNpruOLIENTUBHBIX OLIYIIICHUH.
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Poman Aupu bapbioca «Le Feu» («Oronby») mpencraBisieT co0oil 0HO U3
IIEPBBIX B XYJOKECTBEHHOM JINTEpAType KPYNHBIX mpousBeneHuii o Ilepsou
MHPOBOM BOMHE, Y4aCTHHUKOM KOTOpod aBTop ObuT ¢ 1914 roma mo 1916 rog.
[leHHOCTP pOMaHa [Jisi JAHHOTO MCCIENOBAaHUS 3aKIIOYaeTCd B OINHMCAHHUH
WHANBUAYaTbHO-aBTOPCKOTO OCMBICHCHHsI coObITui IlepBoit MHpPOBOW BOWHBI U
MPEICTaBIICHUH KOHILENTYaIbHO-SI3bIKOBOM KapTUHBI 3TOW BOMHBI Ha (DpaHIly3CKOM
A3BIKE.

AKTYaJIbHOCTb BBIOPAaHHOM TeMbl OOBACHAETCS PACTYIIUM HHTEPECOM K
TEJIECHOCTH, MPOAUKTOBAHHBIM OOIIMM aAHTPONOLIEHTPUYECKUM CABUTOM B
COBPEMEHHBIX HAy4YHBIX HccienoBaHusax. [Iponpuonenuus kak cepa CEeHCOPHOIro
BOCHPHATHS M NMPEIMET JIMHTBUCTHYECKOTO aHAIM3a €IIE HEAOCTaTOYHO U3ydeHa U
HaxOJIUTCA Ha OJTale CBOEro0 CTAaHOBJIECHMs, o0OJagas MpPU 3TOM OIPOMHBIM
UCCIIEIOBATEIbCKUM  TOTeHuuanoM.  W3yueHwme  cpencts — BepOaiau3anuu
OPONPUOLENTUBHBIX CEHCOPHBIX 00pa30B MO3BOJISIET MOHATh KOIHUTHBHBIN Oa3uc
pomana «Le Feuy.

LHear — paccmorpeTs CHocoObl  BepOaIM3alMU  MPOMPHOLIETITUBHBIX
CEHCOPHBIX 00pa30B B poMaHe (hpaHiry3ckoro nucarenss Aupu baporoca «Le Feuy.

OCHOBHBIM  METOAOM  HCCIIEIOBaHUS  SBISETCA  KOHTEKCTyalbHO-
JUCKYpCUBHAs MHTEpIpeTalus CcrnocoOoB BepOanu3aluu MHpPONPUOLIEITUBHBIX
MOJIyCOB BOCHPHSITHS METOJIOM CIUIOITHOW BHIOOPKH.

HayuyHasi HOBM3Ha MCCIIEIOBaHU 3aKJIFOYAETCS B CIEAyronieM: 1) S3bIKOBOM
MaTepuag  CEHCOPHO-OOpPa3HOTO  COJEp)KaHWs  BIEpPBbIE CTal  MPEAMETOM
KOHTEKCTYaJbHO-TUCKYPCUBHOTO  HCCJEIOBAHMS  C  LEJIbIO  BbISBIICHUS
CEMaHTUYECKUX U KOMMYHHUKaTUBHO-()YHKIHMOHAIBHBIX XapaKTEPUCTUK
OPOINPHUOLIENTUBHOTO ~ MOJyca  BOCIPUATHSA, 2)  pe3yibTaTbl,  BIEPBbIC
Ipe/ICTaBJICHHbIE Ha MaTepuane (paHIly3CKOro si3bIKa; 3) MOCTaHOBKA MPOOJIEMbI U
[IpEJIaraéMble IMyTH €€ PEeLCHUS.

Teopernyeckass 3HAYMMOCTBH TIOJYYEHHBIX PE3YJbTATOB HCCIEAOBAHUS

COCTOMT B  pACIIMPEHUW  TPEACTaBIeHWH O  crmocobax  BepOamu3amuu
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IPOINPHUOLIENITUBHOTO MOJAYCa BOCHpUATHA M MeTadopH3aluyd KOHIIENTYyaJbHO-
SA3BIKOBOM KapTHHBI MHUpa Ha OCHOBE CO3AaHUs U (YHKIUOHUPOBAHUS CEHCOPHBIX
00pa3oB B Xy/10’KECTBEHHOM IPOU3BEACHHH.

IIpakTHyeckass 3HAYMMOCTb 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO PAaCCMOTPEHHBIC
MpUMEPBI U PE3yJbTaThl UX AHAJIA3a MOTYT HCIIOJIb30BAaThCS B MCCIEIOBAHUSX B
chepe KOTHUTUBHOU JIMHTBUCTUKH, TEOPUU S3bIKA, TMHTBOCCHCOPUKH. MartepHasl
U BBIBOABl MPOBEACHHOTO MCCIENOBAHUS MOTYT OBITh HCIOJB30BAHBI TIPU
MIPOBEICHUM MPAKTUYECKUX 3aHATUN [0 TEOPUU IMEpPEBOAA C (PPAHIYy3CKOTO S3bIKa,
JIMHTBUCTUYECKOMY aHaJIM3y TEKCTA.

ITo CIIpaBENINBOMY 3aMEYaHUIO E.A. KynpusiasrueBoit,
«KYJIbTYPOJIOTUYECKUA MOBOPOT B (prstocopuu XX Beka Npeaonpeeiansl HOBBIM
HOJXOJ] K U3YUYEHHUIO KaTeropus 3HaHUs, B CBA3H C YeM B (DOKYC MCCIIE0BATEIbCKUX
MHTEPECOB TOMAJ0 HEIKCIEPTHOE, WA JIMYHOCTHOE 3HAHHE. boibuiyro
aKTyaJdbHOCTh MPUOOPENN JHUCKYPCUBHBIE HCTOYHUKH JIMYHOCTHOIO 3HAHMS, a
TaK)Ke €ro JUHTBUCTUYECKHE MapKEPhI, B TOM drciie Metadops» [1, c. 22].

[Iponpuonenuusi Kak HEAABHO BO3HUKIIMN MPEAMET JUHIBUCTUYECKOTO
aHajM3a HaXOAUTCS Ha 3Tale€ CBOETO CTAHOBJIEHUS B paMKaX JIMHTBOCEHCOPUKU U
XapaKTEpU3yeTCcsl  HEYCTOSBIUMMCS  TEPMHUHOJOTMYECKHM  amlapaTroM,  YTO
BBIHY’KJJA€T 3a4acTyl0 MpUOErarb K OMNpeNeIEHHBIM YCIOBHOCTSAM B TOJKOBAHHUU
S3BIKOBBIX (DAKTOB.

[log «IpONPUONENTUBHBIMIY TOHUMAIOTCS  OILYIICHMS, CBSI3AHHBIE C
MOJIOKEHUEM Tejla W OTAEIbHBIX €r0 4acTel B MPOCTPAHCTBE KAaK B CTAaTUYHOM
COCTOSIHUM, TaK W B ABWXKEeHUM [2, c. 56]. IlpompuonentuBHas cucrema, Kak
nosicasger K. MakJlapeH, Mo3BOJISIET 4ENOBEKY NMPUHUMATh OIMPEAEIEHHBIE MO3bI U
YyBCTBOBATh MX, COXPaAHATH OaJaHC, MEpPEeMEIIaThCs, OIIYNIATh TPAHUIIBI CBOETO
T€Ja, a TAK)KE CBOU IPEAENBI TOCATaEMOCTH B OKPY>KalOIIEM ITPOCTPAHCTBE [3, p.
47]. 3bikoB 1.B. Takke BKIIOYAET B MOHATHUE «ITPOTPUOIETIIUS» OILIYIICHHS TEMIIA,
CKOPOCTH, TMHAMUKH, HAIPABJICHUS U TPACKTOPHUH JBH)KEHHUI TEJIa WK €ro 4acTei,
OLIYILICHUS] CHUJIbl TPABUTALMM, OLIYUIEHUS MBIIIEYHOW HANPSKEHHOCTH WIH

paccnabnennoctu [4, c. 30]. Jx. Mwinep ONHCHIBAET OCHOBHYIO (DYHKIHIO
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IPOINPHUOLIENTUBHON CUCTEMbI KAK «MOHUTOPUHT MBIIIEYHON aKTUBHOCTW» U 3aITyCK
aJanTUBHBIX U3MEHEHUH B Clly4ae, €CJIM 3Ta aKTUBHOCTh HE MPUBOAUT K KEJTaeMbIM
pesyabratam [5]. IlpompuonieNTUBHBIE ONIYIICHUS SIBIAIOTCA OJHUM W3
KOMITOHEHTOB CYOBEKTHUBHOM peasbHOCTH WHAMBUAA. JlocTynm K CTpyKTypam
CyOBEKTUBHOM pPEaTbHOCTH  OCYIIECTBISIETCS  HCKIIOYUTEIBHO TOCPEICTBOM
BepOanmm3anuu ee coaepkanus [6, c. 11]. Dtum ompenensercs HEOOXOAUMOCTH
U3Y4YEHHUS] CPEACTB BepOaNM3aluu MPOMPUOIEITUBHBIX CEHCOPHBIX 00pa3oB IS
0oJiee TOJIHOTO PACKPBITHS MeTadOpHUUECKOW pEeNpe3eHTalud Ccynep-KOHUEenTa
«FEU» B pomane A. bap6roca «Le Feu», a Takke ajis NOHMMaHUS TOTO, KAKUMHU
OIIYIICHUSIMU HAIOJIHEHA CYObEKTHUBHAsl PEaJbHOCTh YYAaCTHUKOB OOEBBIX
nevicreuil [lepBont mupoBoil BovHbIL. [Iponpuonenius ABIAETCS YaCTBIO IIpoIECcca
KOHIIETITyJIU3aI[iU U CIIOCOOCTBYET CO3/1aHuI0 3HadeHust [7, c. 78].

CeHcopHble 00pa3bl MOTYT OBITh BBIPAKEHBI KaK MPSIMO HOMHHATHUBHBIMU
CpelCTBaMH, OCHOBHOE JIEKCHUECKOE 3HAUEHHUE KOTOPBIX COACPKUT ONPEACIEHHYIO
XapaKTEPUCTUKY BOCIPUHUMAEMOTO ONIYIIEHUS, TaK 1 KOCBEHHO HOMUHATUBHBIMH,
BBIPQXKAIOIIUMHU  ONIYIICHHUS TOCPEJACTBOM BTOPOCTEIICHHOTO 3HAYEHUS WJIU
nepeocMbicieHus. Jlns ommcanusi Mmeradop, BXOISAIIMX B TPYIIY CPEACTB
BepOaIu3aluu KOCBEHHO MPOU3BOIHOW HOMHUHAIIMU, UCTIOJb30BAIUCH JTIOCTHXKECHHUS
KOTHUTUBHON MeTadoposnoruu, onucanHsie B Tpyaax K. ®okonee u M. Tépuepa
[8], dx. Jlakopda u M. Jxoncona [9], A.Il. Uymunosa [10]. Bce cpencrpa
BepOanu3auu  pazduThl 1o  OjokaM, CcOpPMHpPOBAHHBIM HAa  OCHOBE
MPUHAJIJICAKHOCTH HUCIIOIb3YEMbIX aBTOPOM SI3BIKOBBIX CPEACTB K OMPEACIEHHBIM
CEMaHTHUYECKHUM TOJISIM M CIIoco0ax nepeaayr HHGOOPMaIIUH.
|. Omyuienusi, CBI3aHHbIE ¢ MepeMelleHneM B POCTPAHCTBE:!

1) Je vois des ombres émerger de ces puits latéraux, et Se mouvoir, masses
énormes et difformes: des especes d’ours qui pataugent et grognent. C’est nous. (p.
5). — 4 BwXKy TCHH, GulnIbIGAIOWUe W3 ITHX OOKOBBIX KOJIOJALEB M JBWKYIIUECS,
OTpOMHBIC W JeOPMHUPOBAHHBIE MACCHI: CIIOBHO MEIBEIW, KOTOPHIC KPAAyTCS H
peiuat. 910 MbL. — (37€Ch U Janee nepeBoj Hai). ['nmaron «émergery, nepBUYHas

HOMHUHAIWA KOTOPOI'o COACPKUT KOMIIOHCHT BbIXOJa M3 BOAbI, UCIIOJIB30BAH IJIA
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nepenayd BO3HUKHOBEHHS B IPOCTPAHCTBE COJIJIAT, KOTOpbIe 00pa3zyroT OOIIyIO
Maccy; OOKOBBIE€ TPaHIIIEH, U3 KOTOPBIX OHU BBIXOJSIT, HA3BAHBI «ces puits latérauxy
— OOKOBBIMH KOJIOAIIAMH; ATHM MOTHBUPYETCS METaQOpUUIHOE YIOTpeOIcHUE
rjiarojia «émergery, 4To MO3BOJIAET MEepeaTh HE MPOCTO Mpoiecc HOPMUPOBAHUS
MacChl COJAAT, HO U OKPACUTh ATOT MPOIIECC OLIYIICHUSIMH, UCTIBITHIBAEMBIMU TIPU
BCIUIBIBAHUH, BBIXO/JIE 32 MPEJEIbl BOJHONM MOBEPXHOCTH; MOCIEIYIONIEE TBHKECHUE
HepeIaHO TIPU IMTOMOIIM MECTOMMEHHOTO TJIarojia «Se€ Mouvoiry, yrnotpeo€HHOroO B
MEPBUYHON HOMUHALINH;

2) Au moment ou 1’on sort du bois pour s’engager, en glissant et pataugeant,
dans la région des boyaux, deux ombres fines se profilent en avant (p. 29). — B tot
MOMEHT, KOTJIa Mbl BBIXOJIUM U3 JIECA U, CKOJIb35L U C MPYOOM NPOOUPAsCh, BXOAUM B
palioH TpaHIIEH, BIEPEIN BEIPHCOBBIBAIOTCS JBE TOHKUE T€HU. SI3bIKOBBIE €UHULIBI
«glissant» u «pataugeant» ciy>kaT sl OMUCAHUS CHEIU(DUUSCKIX XapaKTEPUCTHK
nepenBmKeHus; Tak, «glissanty BbIpakaeT MepeMelleHrue CKOJbXKCHHEM; JaHHas
SA3bIKOBAsl €UHUIIA COJICPKHUT CEMbI MPONPUOLEITUBHBIX OLIYIICHUMN, CBSI3aHHBIX
co cneruduueckoil pabOTON MBIIII U COXpaHEHUEM OajaHca; S3bIKOBas €IWHUIIA
«pataugeant» BbIpa)kaeT 3aTpyAHEHHOE MEPEMEIICHUE [0 MOKPOU MHOBEPXHOCTH,
MOKPBITON HEOOJBIUTUMH CKOTUICHUSIMUA BOJIbI, YTO COMPOBOXKAACTCS XapaKTEPHBIMU
3BYKaMH, HUJIETTAHUEM.

1. OmyieHus, cBsi3aHHbIE ¢ TPAHUIIAMM TeJla:

1) Je vois des ombres émerger de ces puits latéraux, et se mouvoir, masses
enormes et difformes: des espéces d’ours qui pataugent et grognent. C’est nous (p.
5). — 51 BWKY TEHH, BBIIUIBIBAIOIINE M3 3THX OOKOBBIX KOJOIIEB U JIBHKYIIHECH,
02pOMHble U 0e(hopMUpo8anHvle MaCChl: CIOBHO MEABEAN, KOTOpPbIE KpaayTcs U
pelyar. OTO MBI SI3BIKOBBIM BBIp@XKCHHEM «masses énormes et difformesy
paccKa3uMK Ha3bIBA€T BOMCKOBOE IMOJpa3/iefieHue, B KOTOPOM HAXOJMUTCS CaM.
Bynyun 4acthio 3TOM Macchl cojiaT, OH PACHPOCTPaHSICT TPaHUIIBI TEJIECHOTO
BOCIIPUSTUSL Ha BCIO rpynmny Jmonaeil, roBops «C’est nous» — 3T0 Mbl. Takum
o0pa3oM, aBTOp BMECTE C Maccoi COJIJIaT BOCHPUHUMAET ceOsl KaK 4YacTh 3THUX

«masses enormes et difformes» — orpomHbIX 1 6echOpMEHHBIX Macc;
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2) L’étroitesse terrible de la vie commune nous serre, Nnous adapte, nous
efface les uns dans les autres (p. 11). — Vorcacnas mecnoma cosmecmmuoil sxcusHu
C)KMMAET Hac, MOATOHSET, CTUPAET HAC APYT B Japyre. AHTponomopdHas metadopa
M-monenu «Ilepconudukanusy HUCMOIb30BaHa il yCWieHHs d(PdekTa BIUSHUS
TECHOTHI B OBITY B YCJIOBHSX OOEBBIX NEUCTBH, B CBS3U C Ye€M Yy TMEPIIUITUECHTOB
BO3HHKAET OIIYIICHHE, YTO UX IPOCTPAHCTBEHHBIC TPAHUIIBI CKUMAFOTCS;

3) I’'s ont cru prend’ le mieux, mais c’est nous qui sommes les mieux, dit
Fouillade avec conviction en se carrant dans [’'ombre de ce local étroit et infect — ou
I’on est aussi obscurément entassés que dans une guitoune (p. 41). — Onu
PACCUUTHIBAIIA B3SITh JIyUlllee, HO JIYYIIIMMH OKa3aJiCh Mbl, — YOEKIECHHO TOBOPUT
Qyiisan, pacnonazaicy 8 mexu 3mMo20 MeCcH020 N CMPAJHOTO nomeujenus, Kyaa Mol
Mak d#ce HeNOHAMHBLIM 00pPa30M 6MUCHYMbL, KaK U B TIAJaTKy. B TaHHOM KOHTEKCTE
omHicaHa TECHOTa, B KOTOPON HAXOAATCS TEPIMIHCHTHI, OHH, II0 CJIOBaM
paccka3vrKa, HEMOHATHBIM 00pa30M BTHCHYTHI B 3TO Y3KO€ MPOCTPAHCTBO TEMHOM
MOJIBAJIbHOW KOMHAThI, B JAHHOM ONMHCAaHUU MOXXHO BBIWICHHTH CEMAaHTUYECKHM
KOMITOHEHT ()U3UYECKOW TECHOTHI, CONPSDKEHHOW C COKpAIICHHEM JIMYHOTO
IPOCTPAHCTBA U, KaK CIEJCTBUE, TPAHUIL TeJIa; HECMOTPS Ha 3TO, JTAHHBIC yCIOBUS
BOCIIPHHUMAIOTCS UMM KakK JIydIllie, TaK KaK pa3MEIICHHE B MOJBAIBHON KOMHATE
YacTHOTO JOMa C TI€YKOW TMpeACTaBisieTcsi UM 0Oojiee KOMQOPTHBIM, YEM
pasMmelleHre B capae; OJTUM MOAYEPKUBACTCS OTHOCUTEIBHOCTH KoMdopTa
(du3ruecKkoro ObITHS.

I11. Omyuienusi, BbI3BaHHbIE IPUHSTHEM ONPEAeJIEHHOM MO3bI:

1) On distinguait, au fond, a nos pieds, une forme humaine que le matin
n’éclaircissait pas et qui, accroupie, empoignant a pleines mains la carapace de ses
vétements, se trémoussait (p. 6). — BHHM3y, y Hammx HOT, MBI Pa3IAYNIH
YeJIOBEUECKYI0 (PUrypy, KOTOpPYIO YTPO HE OCBETWJIO, M KOTOpas, cuds Ha
KOpmMouKax, obxeamug pykamu CKOpIyny ceoell 00edicovl, npoxana. [Ipudactue
«accroupie» BeIpaXkaeT HaXOXKJICHUE YCIIOBEKA B 03¢ «CHIS HAa KOPTOYKAX», UTO
nojpazyMeBaeT crHenupuyecKkue OLIyIIeHUs B MBIIIAX HOT U KOpIyca;

MPUYACTHBIA 000pOT «empoignant a pleines mains la carapace de ses vétements»
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TAaK)KE€ BBIPAKAET TMOJIOKEHHE pPyK, B KOTOPOM HYEJOBEK HCIBITHIBACT
crenu(pUIeCcKre MPOIPUOLICITUBHBIC OIIYIICHNUS;

2) Son individu, recroquevillé et velouté de terre, exhalait un relent de vieille
casserole (p. 6). — Ero teno, ceepuysueecs kanrauukom U 0apXxaTUCTOE OT TPs3H,
UCTOYaAJI0 apoMar crapoil kactpronu. llpudactue mpoieniero «recroquevilléy
BBIP@KAET TIOJIOKCHHWE TeEla, CBEPHYBIIETOCS KAJAYUKOM; NPHUHITHE JaHHOTO
TIOJIO’KEHUS COTIPOBOXKAACTCS CIICITU(PUICCKIUMHE OIIYIIICHUSIMH B MBIIIIIIAX;

3) je suis descendu, plié en deux, dans notre guitoune (p. 6). — s coyctuics,
COZHY8UIUCH 60680€, B HAIIly MaJIaTKy. SI3bIKOBOE BbhIpakeHUE «plié en deux» CIyKUT
OMKCAHUIO TAKOTO MOJO0XKEHHUS TeJa, MPU KOTOPOM KOPITYC CHUIIBHO HAKJIOHEH, YTO, B
CBOIO OY€pE/Ib, BBI3BIBACT CICIIU(PUUCCKHAE ONIYIICHUS B MBIIIIIAX TEa;

4) ils se jettent sur la nourriture et mangent, debout, accroupis, a genoux,
assis sur un bouteillon ou un havresac tiré du puits ou on couche, ou écroulés a
méme le sol, le dos enfoncé dans la terre (p. 14). — Ouu HaOpacsIBaroTCsA Ha €1y U
eNSAT Cmosi, CUOsl HA KOPMOYKAX, HA KOJIeHAX, CUOSL HA KOmeJKe Ulu Meulke,
BBITAIIICHHBIX U3 YKPBITHS, TJIC MBI CITUM, WU PYXHY6 BHU3 U YMKH)GUIUCH CTTAHOW B
3eMiit0. B 1aHHOM OTpPBIBKE CEMBbl MPOMPHOIETITUBHBIX OLIYIIEHUN CONepkKaTcs B
SI3BIKOBBIX €IMHMIIAX, BBIPAXKAIOIIUX T03bI, KOTOPHIC MPUHUMAIOT TEPIUITHCHTHI B
mporecce mnpuéMa TUIIM, YTO CO3MaéT JOMOJTHUTEIBHBIE BHYTPUTEIIECHBIC
OIYIICHHS; TakuM o0pa3oM, B JaHHOM OTpPbIBKE HaOmogaeTcs @opmyia
KOMOHWHAITMN PA3IMYHBIX IMPOTPHUOICTITUBHBIX OIIYIICHUN: OIIYIIEHUS npoyecca
npuéma nuwu + OUIyIICHHS OT 3aHMMaemon noszwt (iIS mangent + debout, ils
mangent + accroupis, , ils mangent + a genoux, etc.);

5) le petit Eudore qui s ’est recroquevillé dans une sorte de niche de terre (p.
23). — manenbkuit YOnop, ceepnysuutics karauukom B KaKOW-TO 3eMJISTHON HHIIIC.
S3bIKOBast eauHULIA «S 'est recroquevilléy BbIpaxaeT MOJIOKEHUE CBEPHYBIIETOCS
KaJJaYuKOM Teja M COJEPXKHUT CEeMbl CHEIU(UUECKHX IMPOTPUOIECTITHBHBIX
OIIYIICHWM, CBS3aHHBIX C COKpAIICHUEM 3aHMMAEMOTrO TEJIOM IPOCTPAHCTBA H

MBIIICYHBIX HBHX(@HHﬁ;
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6) Mais tous deux se laissent tomber assis par terre (p. 30). — Ho 00a, ynas,
caosimess  Ha 3emmio. SI3bIKOBoe  BhIpakeHue «Se laissent tomber assis»
XapaKTEpU3yeT O3y CUAS M CIoco0 e€ MPUHATHS — IMaJIeHue; TaKuM o0pa3oMm, B
JTAHHOM $SI3bIKOBOM BBIPQXKEHHUH COJIEPHKATCSI CEMBI MPOMPHUOLIETITUBHBIX OIIYIICHUH,
CBSI3aHHBIX C TTAJCHUEM M TIPUHIATHEM CHISTICH TTO3HI;

7) On mange... Pendant qu’on savoure la joie de le savourer assis, une lueur
filtre par le soupirail et enveloppe d’une aube poussiéreuse un pan d’atmosphere et
un carré de la table, allume d’un reflet un couvert, une visicre, un ceil (p. 40). — MsI
equm... [loka MBI Hacnasxcoaemcsa padocmvio 6Kywiams NUWy Cuos, CHUSHUE
IIPOHUKAET CKBO3b OTAYIIMHY M OKYTHIBAET MBUIBHBIM paccBETOM aTtMmochepy H
CTOJI, OCBEIIAET HaBEC, KO3bIPEK, ria3. B ycioBusx 60€BbIX ACHCTBUI MPUEM MUIITU
HE BCErla OCYHICCTBIISIETCS B KOMGOPTHOM JJisi Tejla TOJOXKECHHUH; JaHHBIM
dbparMeHT AEMOHCTPUPYET, HACKOJBKO MPHUATHO COJIaTaM NPUHUMATh IHILY B
yI00HOM TIOJIOKEHUH: OHU CMAKYIOM padochb CMAKo8ams eé cuosi, B 0ojee-MeHee
yA00HOM IT0JI0KCHUH;

IV.Omymenus 00e31BHKEHHOCTH

1) Les autres ne bougent pas, paralysés (p. 20) — OcrajibHbIe,
napanuzoeanuvie, He dguearomces. JlaHHbIN QparMeHT B3sT U3 KOHTEKCTa, B KOTOPOM
COJIIATHI B TPAHIIESIX YBHICTH T'PAKIAHCKUX YHHOBHUKOB, PEHIUBIIUX TOCETHUTH
NEPENOBYI0; BUJ TPAXKIAHCKUX TMPUKOBAI WX B3TJSJ, B CIEICTBUE YETO0 OHH
3aMepJii Ha HEKOTOPOE BpeMsl; OHU HE TPOCTOo TepecTanu aBuratbes (Les autres ne
bougent pas), oHu cTau Hapanu30BaHHBIMU (paralysés); TakuM 00pa3oM, HHTEPEC K
BUy TPaXIAaHCKUX JOJEH, MPUCYTCTBUE KOTOPHIX HE CBOWCTBEHHO YCIIOBUSM
0O0EBBIX JICUCTBHM, JTUIIMII COJIJIAT BO3MOXHOCTH JIBUTATHCS, YTO, B CBOIO OYepE/b,
COTIPOBOXKIAETCS CICITMPUICCKUMU TTPOTIPUOTICITUBHBIMU OIIYIIICHUSIMHU;

2) nous flimes he¢lés par le caporal Bertrand dans la grange ou, étendus, nous
nous immobilisions déja et nous engourdissions (p. 29) — B capae Hac OKJIHUKHYII
kanpan beprpaH, rae Mbl, pacnpocmepmvie, yce JNeHCANU HENOOBUNCHO U
oyenenenu. B TaHHOM KOHTEKCTE S3bIKOBbIE BRIpKEHHUs «NOUS Nous immobilisionsy

u «nous engourdissions» o0pa3yroT TpaJaluio: OT HAMEPEHHON 00€3BUKCHHOCTH
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(nous nous immobilisions) mo HecrmocoOHOCTH COBEpIIATh MBIIICUYHBIC JIBHIKECHUS
(nous engourdissions); gaHHas JAMHAMHAKA ~IPOMCXOAMT B  IOJIOKCHUHU
«pacIIaCTaHUs», BBIPAKEHHOTO SI3BIKOBOM CAMHUICH «étendus»; TPH STOM
co3maércss 00OCTpEHUE TPOTPHUOICTITUBHBIX W TICUXOJIOTHYECKUX OIIYIIECHHUH,
BO3HHMKAIOIINX BCJIEACTBUE HEOOXOIUMOCTH BBITIONHATH ONPEACIEHHYIO 3a/1a49y, TaK
KaK OOWIIOB OKJIMKHYJI KaIlpaJl, U OIIYIICHUSIMHU HEMOABIYKHOCTH U OIICTICHCHHUSI.

V. /IBH:KeHHe Tejia WIH OTAeJbHBIX €ro YacTel:

1) Quelques-uns s’étirent, vomissent des baillements (p. 5). — Kro-To
nomszueaemcsi, U3pbiras 3eBaHusg. MeECTOMMEHHBIN TJAroyl «s étirer» BbIpaXKaeT
IpoliecC MOTATUBAHUS, 3a4aCTYI0 COBEPIIIAEMbINA YETOBEKOM IOCIE MPOOYKICHHUS,
ATOT MPOIIECC COMPOBOKIACTCS CIEIU(DUISCKIMU ONTYIIICHUSIMU B MBIIIIIAX;

2) On distinguait, au fond, a nos pieds, une forme humaine que le matin
n’¢€claircissait pas et qui, accroupie, empoignant a pleines mains la carapace de ses
veétements, se trémoussait (p. 6). — BHHM3y, y Hamux HOT, Mbl Pa3IAYUIH
YeJIOBEUECKYI0 (PUrypy, KOTOPYHO YTPO HE OCBETHJIO, W KOTOpas, CHAsS Ha
KOpTOYKax, OOXBAaTMB pyKaMH CKOPJYIy CBOEH  OHAEKIbI, Opodicala.
MecTOMMEHHBIN TJaroi «se frémoussaity BBIpaXXaeT IPOXKb WM pacKaylBaHUE,
KOTOPOE COMPOBOXKIACTCS COOTBETCTBYIONTUMH OIIYIICHUSIMHU;

3) On se fatigue d’étre assis: on se 1éve. Les articulations s ‘étirent avec des
crissements de bois qui joue et de vieux gonds (p. 11). — MbI ycmaem cudems: Mbl
BcTtaeM. Cycmagvl pacmsacusaromes co CKpunom ueparouje2o o0epesa U Cmapblx
nemensb. CTaTUIHOE TIOJIOKEHUE «élre assis», COMPOBOXKIAEMOE Crelu(DUIHBIMU
OIIYIICHUSIMU B MBIIIIAX, CTAHOBUTCS MPUYWHON WHTEPOIECTITUBHOTO OIYIICHHUS
yCTAJIOCTH, YTO, B CBOIO OUYEPEIb, MOOYKIACT TECPIUITMCHTOB K JBWKCHHIO; WX
CyCTaBbl H3JAIOT CICNU(PUYHBIC 3BYKA B TPOIIECCE MBIKECHHS, YTO KOCBEHHO
yKa3bIBaCT TAKXKE Ha OCOOBIC OIIYIICHHWS B HUX, KOTOPHIC HCIBITHIBAET YCIIOBEK,
Ha4YMHAs JBIKCHUE, Mepe]l KOTOPBIM OH TPOJIOJDKUTEIBLHOEC BpPEeMs HaXOIWIICS B
CTATUYHOM TIOJIOKEHUU;

4)... ]’y ai balancé de toute ma force un coup de pied au cul. Mon vieux, il est

tombé par terre, a moiti¢ étranglé (p. 19) — ...1 co sceil cunvl 6pesan no memy
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nuHKOM 1o 3a7. CTapuk, OH yrHall Ha TOJI, 33IbIXascCh. SI3bIKOBOE BBIpAKECHHE ]’y
al balancé de toute ma force un coup de pied au cul» comepKHT ceMbI
MPOITPHOIEITUBHBIX OIIYIICHHUH, CBI3aHHBIX C COBEPIICHUEM JIBFDKCHUS H yJapa;
ciloBocodyeTaHne «un coup de pied» XapakTepu3yeT JOKATU3alUI0 MBIIICYHBIX
omymiennii; runepbona «de toute ma force» ciykur ycuieHHIO BBIpaXCHUS U
WHTEHCHU(HUKAITNY COBEPIIAEMOTO MEPIUITUCHTOM yaapa; 00bEKT yapa — «au culy —
TaK JX€ JOMOJHSACT CHEMUPUKY TPONMPHUOIEITHBHBIX OIIYIIEHUN B pe3yJbTaTe
COBEPLIEHHOTO yapa;

5) Il s ’approche un peu de notre groupe, un peu timidement, comme au Jardin
d’Acclimatation, et tend la main a celui qui est le plus prés de lui, non sans
gaucherie, comme on présente un bout de pain a 1’éléphant (p. 20). — On meorenno
npubaudicaemcs X Halllel TpymIe, HemMHo2o pooko, Kak B Cany AKKIMMaTU3alud, U
MPOTIATUBACT PYKYy TOMY, KTO OJMKe K HEMy, HE 0e3 yaroeamocmu, Kak TOAAIOT
Kycok xJjeba ciaoHy. B ganHom (¢parmeHTe JABUTaTelibHAs ~AKTHBHOCTH
XapaKTepU3yeTcss HEYBEPEHHOCTHIO; ATO TPEJCTABICHO TAKMMH BBIPKEHUSIMH, KaK
«s’approche un  peu», «uUn peu timidement», KoTOpble  MEpemAOT
NPONPHUOICTITUBHBIC OIIYIICHHUSI HEYBEPECHHBIX MBIIMICYHBIX JBWKCHUN; ITaHHOE
CBOWCTBO YCWJIMBACTCSI CpPaBHHTEIbHBIM 00OpOTOM «COmme au Jardin
d’Acclimatation», KOTOPBIM pacKpbhIBaeTCsl MOCIEAYIOINIUM  CPaBHUTEIBLHBIM
obopoTrom «comme on présente un bout de pain a I’éléphanty — To ecTh pacckazuuk
CpaBHUBACT HEYBEPCHHOCTH JIBKEHUN TPaXIaHCKOTO YeIIoBeKa,
MPUOJIMIKAIOMIETOCST K TPYyMNeE COJJIaT, C HEYBEPEHHOCTHIO, KOTOPYIO MOKHO
ucnbeiTath B Camy Axknumarusanuu (Bo BpeMeHa AHpu bapOroca Tak Ha3bIBayCs
napK, TJIe SKCIIOHUPOBAIIUCH JKUBOTHBIC U MPEACTABUTEIN KOJIOHUAIBHBIX HAPOOB)
IPH TONBITKE IMOKOPMHUTH XJIGOOM CJIOHA; 3Ta HEYBEPECHHOCTh B JIBIDKECHUSX
COTIPOBOXKIACTCS CIICIU(PUICCKUMHU OIIYIIICHUSIMHU B MBIIIIIIAX;

6) Il marche difficilement, en s’aidant d’une canne, a cause de son ancienne
blessure de la Marne, que les rhumatismes ressuscitent et, aussi, d’une autre douleur
(p. 27). — On ¢ mpyoom uoém, onupasCh Ha TPOCTb, U3-3a CBOEH CTApOH paHbI Ha

MapHe, KOTOpYI0 BHOBb BBI3bIBACT PEBMATH3M, a TaKkKe H3-3a JAPYroi Oouu.
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S3pikoBoe Boeipaxkenue «marche difficilement» xapakrepusyer TPyIHOCTH MeEIEro
NIEPEIBMKCHISI COJIIaTa, CBA3aHHBIE CO CTapOi TPAaBMOM, PEBMATH3MOM U JIPYTHUMH
00JISIMH; TAHHOE BBIPAKCHHUE COJMEPIKUT CEMBI MPOIPUOICTITHBHBIX OIIYIICHAN KaK
pe3yJIbTaT 3aTPYJHCHHOTO ABM)KCHUS,

7) Cette créature éclatante nous dévisageait en tremblant sur ses jambes, puis
brusquement elle s’enfonca dans le sous-bois (p. 32). — DTo cBeTsIIEeCs CyMECTBO
CMOTpEJIO Ha HAC, C OpPOJICbI0 8 HO2AX, & 3aTEM BHE3AITHO CKPBLJIOCH B TOJJIECKE.
SI3pikoBOE  BBIpaXKeHHE «en tremblant sur ses jambes» comepXHT CceMbI
PONPHUOICTITUBHBIX OIIYIEHUH, BO3HUKAIONIUX IMPHU APOKHU, B JAHHOM CIIydae
NPUYUHON JPOXKH SBIISICTCS CTPax JEBYIIKH IEpe UAYIEH MIUMO TPYTIIION COJIIaT.
V1. UyBCTBO yCTAJIOCTH:

1) Mon regard va de face en face; elles sont gaies et, a travers les crispations
de la fatigue et le noir de la terre, elles apparaissent triomphantes (p. 28). — Mot
B3MJISL]T TIepe0eraeT ¢ JMIa Ha JIMIO; OHU BECENbI, U CKBO3b CY00pOcU YCMAIOCU U
YEPHOTY 3EMJIM OHHM KaXyTCS TOPXKECTBYIOIIMMHU. SI3bIKOBOE BbIpaxkeHue «les
crispations de la fatigue» nepenaér He TOJILKO YYBCTBO YCTAIOCTH, HO M €€ CTCIICHb:
COJIZIATHI YCTaJIM HACTOJIBKO, YTO OIIYIIAIOT CYJOPOTH; OAHAKO 3TO HE MEIIACT UM
Kazatbcs Tpuymbaropamu — «elles apparaissent triomphantesy;

2) C’est pourquoi, malgré la fatigue qui les écrase, et la boucherie toute
fraiche dont ils sont éclaboussés encore, et leurs fréres arrachés tout autour de
chacun d’eux, malgré tout, malgré eux, ils sont dans la féte de survivre, ils jouissent
de la gloire infinie d’étre debout (p. 28). — Bor mouemy, HecmoTps Ha
Pazoasiuearowyio ux yCmaiocms, 1 CBEXYI0 MICOPYOKY, KPOBBIO KOTOPOM OHHU BCe
eile 3a0pbI3ranbl, U UX OpaTheB, pa30pPBAaHHBIX HA YaCTH BOKPYT KaKIOTO M3 HUX,
HECMOTpPS HM Ha YTO, OHM OTMEYAIOT IMpa3JHUK BbDKUBAHWS, OHU HAaCIIaXTAFOTCS
OeckoHeYHOM cjaBoM OBITh Ha Horax. JIaHHBIM KOHTEKCT OIIMCHIBACT
HOJpa3/ieICHUe COJIIAT, TPUIICIIee C TMEPeOBOM Mocie ToKEIOro odcrTpena,;
aBTOp HMCIONB3yeT aHTtporiomopduyto metadhopy M-momenu «Ilepconubuxarus

o0Opa3a ycTajaocTy JIJIsl yCUJICHHUSI OLYIIEHUs YCTAJIOCTH U MIEpelaéT 3TO YyBCTBO HE
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Kak TAacCHMBHO yTHETAIollee OUIyIIeHHe, a KaK aKTUBHO HCTOIIAIoIIee,
pa3naBimBaroliee (écrase) BO3IeHCTBUE Ha MEPIUTTICHTOB;

3) Bien qu’on soit sans bagages, avec, seulement, le fusil et I’équipement, on
se sent las, ensommeille, paralysé (p. 28). — HecMoTpst Ha TO, 4TO MBI 0€3 TOKJIAXKH,
TOJIbKO C BUHTOBKOW M CHapsDKEHUEM, MBI YyBCTBYEM CE€OSl yCmaguiumu, COHHbLMU,
napanuzoeanuvimu. Jns mepenayd 4yBCTBa YCTAJIOCTH HCIIONb30BaHA Trpajiaius,
KOTOpasi CIY)KUT HapallMBaHUIO (PU3UUECKOTO YTOMIICHHS; MpuiaratesibHoe «lasy
BBIpAXaeT 3HAuYCHHE (PUBMYECKOM YCTAJIOCTH; TMpujaraTesibHOe «ensommeilléy
N00aBIII€T K YyBCTBY (DU3MYECKOM YCTAJIOCTH €€ M KOMIIOHEHT COHJIMBOCTH,
SBJISIIOIIUICS  CJIEICTBUEM paHee YINOMSHYTOTO OIIYIICHUs; TMpuiiaratelibHOe
«paralysé» BEIBOAUT ONIYIICHUE YCTAIOCTH HA YPOBEHb (DH3UYECKOTO MCTOIICHHMSI,
KOT/Ia TEPIUIUEHThl CTAHOBSATCA YK€ HECIOCOOHBIMHU COBEpIIATh KaKhe-JI10o
JBYDKEHUS; B TAHHOM CITy4ae Tpajalis SBIsSETCsS TUIEepOOTMIeCKOT;

4) 11 a parlé un peu, au début, puis la fatigue le fait taire, de force (p. 28). —
CHayasla OH HEMHOI'O IOTOBOPUJI, HO YCMANOCMb HACUILHO 3ACMABUNA €20
3amonuams.  AHTporioMopbHas wmeradopa M-momenu  «llepconuduxanms»
MCIIOJIb30BaHAa ISl YCUJICHHS YYBCTBA YCTaJOCTH; YCTAJIOCTh PacCMaTPUBACTCS Kak
HE MpOCcTO (PU3MYECKOE UYBCTBO, CHHWXKaroIIee paboTOCIOCOOHOCTh, HO Kak
AKTUBHBIA CyOBEKT, KOTOPBIH CBOMMH aKTHUBHBIMH JICUCTBHSMH 3aCTaBIIICT
NEPIUIUEHTA 3aMOJTIaTh;

5) Fouillade consentit, a bout de forces, a abandonner ses musettes et son fusil
(p. 32). — Dyiian, na epanu cui, COTIACUICS OTAATh CBOIO CYMKY M BHHTOBKY.
Bricokas cTenens ycranoctu BeipaxeHa Metadopoit «a bout de forces»; ona Takxke
MO’KET HHTEPIPETHPOBATHCS KaK MPEIeIT CHUT,

6) Il fait si froid que pendant les haltes les hommes écrasés de lassitude
n’osent pas s’asseoir et vont et viennent comme des spectres dans I’humidité opaque
(p. 34). — CraHOBUTCS HACTOJBKO XOJIOJHO, YTO BO BpEeMsI OCTAHOBOK JIIOJIH,
pazoasiennvie yCmaiocmslo, He OCMEIUBAIOTCA CECTh M XOIAT Tyla-Cioja, Kak

NpU3paKd B HEMPO3PAYHOW BIAXKHOCTH. MeTadOpuUHBIN pacrpoCTpaHEHHBIN
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MUTET «eécrasés de lassitude» BbIpaXKaeT BBICOKYIO CTENEHb (U3MYECKON
yCTaJIOCTH, UCTOMIEHHOCTH MEPIUIHCHTOB;

7) On se remet en route. On se tait. On peine. Chaque pas devient dur a
accomplir. Les figures font des grimaces qui se figent et se fixent sous la Iépre pale
de la poussiére. L’interminable effort nous contracte, et nous bonde de morne
lassitude et de dégolt (p. 35). — Mbl B0O300HOBISIEM MyTh. MBI MOIYUM. MBI
usnemozaem. Kaoxcovui wae cmanosumcs ecé mpyonee. Ha nuyax nosensromcs
2pumacsl, KOTOPBIE 3aCTHIBAIOT MO OJIETHBIM HAJIETOM NbUIA. beckoneunoe ycunue
colcumaem HAc, U MBIl NEePenoiHenbl MOCKIUBOU YCMAIOCMbIO U OMEPAUCHUEM.
YyBCTBO yCTAJIOCTH, KOTOPOE HCIBITHIBAIOT MEPIUITUCHTHI, B JJAHHOM KOHTEKCTE
OTHCAaHO Pa3BEPHYTO; BO30OHOBIEHHBIN MapIIl ONIYIIACTCS UMHU KaK U3HYPHUTEIIbHAS
pabota (On peine), u ¢ KaapIM Iarom ctanoButcs Bcé Tpyanee uaru (Chaque pas
devient dur a accomplir); 3Ta TAKECTb HAXOJIUT OTPAXKEHUE HA JIMLAX YCTaBIIUX
conpar (Les figures font des grimaces qui se figent et se fixent sous la Iépre pale de
la poussiere); cnoKHOCOUMHEHHOE Tmpeioxkenue «L‘interminable effort nous
contracte, et nous bonde de morne lassitude et de dégolt» mpencrapiser coboit
pacnpoctpaHénHyto anTponomopduyo metadhopy M-monenu «llepconundukanms»
U CIY)KUT YCHWICHHIO UYyBCTBA YCTAJIOCTH, HCHBITBIBasS KOTOPOE COJIIATHI
BBIHY/ICHBI IPOJIOJDKATh MapIil, BHOBb U BHOBB IPEBO3MOTast ce0sl, 4TO yCyryOosieT
HETPUATHBIC ONIYIICHUS B YCIOBHUSAX (PH3UUYCCKOTO H3HYPCHHS; METaPOPUICCKHMA
AIUTET «MOINE» CIY>)KUT HHTCHCHU(PUKATOPOM YYBCTBA YCTAJIOCTH; HEOOXOIUMOCTh
JBWKCHHSI B OIMCHIBACMBIX ABTOPOM YCIIOBUSX BOCHHBIX JCHCTBUI BBI3BIBACT Yy
MIEPIMITUCHTOB YyBCTBO OTBPAIICHUS;

8) Ce va-et-vient prend du temps et, dans 1’escouade, ainsi trainée du nord au
sud et du sud au nord, outre [’énorme fatigue et I’énervement des pas inutiles, on
manifeste une fébrile impatience (p. 35). — D10 ABMKEHUE B3a]l U BIIEpE]l 3aHUMAET
BpEMs, M B OTpsJC, KOTOPBIA TakuM oOpa3oM TalaT C CeBepa Ha IOT M ¢ Iora Ha
CeBEP, MOMUMO O2POMHOU YCMANOCMU U pA30padCeHuss Om HEHYIHCHbIX Wa208,
NPOSIBIISIETCSL  JIMXOPAJOYHOE HeTepreHue. SI3pIkoBOe BhIpaxkeHHe «l’énorme

fatigue» xapakTepusyeT yCcTaloCcTh MEPIUIHUCHTOB, BRI3BAHHYIO ITPOIOJDKUTEIIEHBIM
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MapiieM; MeTaOpUYEeCKUN SIUTET «Enorme» BBHIPAKACT BBICOKYIO CTEICHb
JAHHOTO  TPONPHOIEHTUBHOTO  OUIYIICHHSA;  OCO3HAHUE  OECIHOJE3HOCTH
COBEpIIaeMbIX JICHCTBUI BBI3BIBACT pa3JipakCHHUE, KOTOPOE JIOMOJHACTCS YXKe
MMCIOILICHCS YCTAIOCTHIO M JIMXOPAJI0YHBIM HETCPIICHHEM.

VIl. TIlponpuHouenTHBHbIE OIIYIIEHHs], CBS3aHHbIE ¢ MEHTAJIbHBIM
BOCHIPHSITHEM J1€lCTBUTEIbHOCTH:

1) Puis, tout d’un coup, il est pris d’une crise de rage; sa face se chiffonne,
furibonde, ses petits poings se serrent, se serrent, comme des nceuds de ficelle. 1l les
brandit (p. 6). — 3aTeM ero BHe3alHO 0XBaTHIBACT MPUCTYII SIPOCTH; €20 HEUCMOBOE
JUYO UCKAINCACMCS, €20 MANEHbKUe KVIAKU CHCUMAIOMCsL, KaK y3avl eepeeku. On
pasmaxusaem umu. B JaHHOM KOHTEKCTE MPONPHUOICIITHBHBIC OIIYIICHHUS HE
Ha3bIBAIOTCS MPSAMO, HO ONIYIICHHUS, CBA3aHHBIE C HHUMH, MOTYT OBITh ITOHSTHI
UCXOMAs W3 MOHMMAHHUS TEJICCHBIX IPOIIECCOB, OMMCAHHBIX B TEKCTE; BHE3aIHas
SpOCTh TposiBiIsieTcs B ciieayromem: «sa face se chiffonne» — mumno nmepconaxa ne
IPOCTO HANPATJIOCh, OHO HCKa3WJIOCh OT 3JIOCTH; JaHHas Mertadopa CIyKHT
YCHJICHHIO OIMHMCBHIBAEMOT0 TpoIlecca M 0ojiee TOYHOMY OIMCAHUI0O MHUMHUKH;, «SES
petits poings se serrent, se serrent, comme des neeuds de ficelle» — HanpspDKeHHE,
BBI3BAHHOE SIPOCTHIO, PACIIPOCTPAHACTCS TAKXKE M HA PyKH MEPIMITUCHTA; 00pa3HbIi
CPaBHHTCIbHBIH ~ O0OPOT  CIHYKHUT  YCHJICHHIO  OIKMCBIBAEMOIO  IMPOIIECCa;
npemnokenue «ll les brandity cayxuT onucaHWiO AMHAMUKHA YyBCTBa SIPOCTH,
KOTOPOE MPOSIBUIIOCH B BBIPAXKCHUH 03JI00JICHHOCTH Ha JIUIIE, B CYIOPOKHO CXKATHIX
KyJIaKax M XaOTHYHBIX JBHKCHUAX PYKAMHU;

2) sa figure chétive, faite de seches arétes, de triangles et d’angles sur
lesquels se pose le double rond des lunettes, est crispée de rancune (p. 12). — ero
TIICAYUIHOE JUYO, COCMOsiee U3 CYXUX BbICHYNO8, MPEYOIbHUKO8 U Y2l08, Ha
KOTOPOM PAacCIOJIOKEHBl JIBOWHBIC KPYTJbIE OYKU, 630pazusaem om o00OUObL.
Bripaxkxenne «sa  figure... est crispée de rancune COICPXKHUT  CEMBbI
IPONPHUOLIETITUBHBIX OINYIIEHUH, CBS3aHHBIX C SMOIMOHAIBLHO-IKCIIPECCHBHBIM
COCTOSIHUEM 3J100bI, OOWIIbI, B CJICJICTBHE YEro JIMIO IMEPCOHaKa HCKPUBUIIOCH,

B3JIPOTHYJIO; AMUTET «chétive», pa3BEpHYThI MeTadopuunblii smuteT «faite de
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seches arétes, de triangles et d’angles» CiIy»XUT yCHUJIEHHIO MTPONPHUOIETITUBHBIX
OIIYIIEHUH HAMPSKSHIS MBITIIII JINIIA;

3) On voit... se tréemousser de liesse les rides du pére Blaire, qui s est leve,
pointe la téte en avant et fait gesticuler le bref corps mince (p. 12). — MbI Bugum ...
MopuwuHbl oTua bidpa, KOTOpble pagoCTHO nodpazusarom, OH 6CMAll, HAKIOHAEm
207108y 8nepeod U HCeCMUKYIUpyem KOpOmKUM CmpouHbiM meiom. JJaHHbBI OTPBIBOK
OIMHCHIBAET PaJ0CTh MEPCOHAXKA, BRI3BAHHYIO MTPUEMOM TTUIIH, KOTOPAsi BEIPAXKACTCS
TEJICCHO W COIPOBOXKJIACTCS MPOINPHOILICTITUBHBIMY OINYIIEHUSAMHU: MeTadopa «Se
trémousser de liesse les rides» ucmonp3oBaHa 111 MHTEHCH(DHUKAIMK M OOJIBIICH
BBIPA3UTEITLHOCTH YYBCTBA PAJOCTH, B CIEACTBHEC YETrO MBIIIIBl JIMIA Tepos
COBEPIIAIOT XapaKTEePHBIC COKPAIECHHUSA, YTO COMPOBOXKIACTCS CHCIU(PUICCKIMHU
NPONPHUOICTITUBHBIMU ~ OIIYIIICHUSIMH, pPag0CTh, BBI3BaHHAS NPUEMOM  ITHUIIIH,
MPOSIBUJIACH B TOM, YTO MEPUUIUEHT BCTAI (S est levé), HaKJIOHWI TOJIOBY BHEPEN
(pointe la téte en avant) u Hauan ABUraTh CBOMM XynomaseiM TesoMm (fait gesticuler
le bref corps mince) — kaxmoe S3bIKOBOE BBIPAKEHHUE XapaKTEPU3YeT B JIAHHOM
KOHTEKCTE  JBW)KCHHS  Tella W COJCPKHT  CEMBl  COOTBETCTBYFOIIHMX
PONPHUOICTITUBHBIX ONIYIICHHUH, KOTOPHIC TOTIOTHIIOTCS TyBCTBOM CBITOCTH; TOT
(parMeHT TOKa3bIBaCT, YTO B YCIOBHSAX OOCBBIX JACHCTBHI YYyBCTBO CBHITOCTH
BBI3BIBACT OCOOYIO PaJIOCTh, AAJIEKO BBIXOJIIYIO 32 PaMKH MPUBBIYHOTO YYBCTBA
CBITOCTH B YCJIOBUSX MHUPHOW JKWU3HH, CO37aBas IPH OTOM  OCOOBIC
PONPHUOICTITHBHBIC OLTYIICHUS;

4) Ce sont de simples hommes qu’on a simplifiés encore, et dont, par la force
des choses, les seuls instincts primordiaux s’accentuent: instinct de la conservation,
€goisme, espoir tenace de survivre toujours, joie de manger, de boire et de dormir.
Par intermittences, des cris d’humanité, des frissons profonds, sortent du noir et du
silence de leurs grandes ames humaines (p. 26). — DTo mPOCTHIC JFOAU, KOTOPHIX
YOPOCTUIIM enle OOoJblIe, U Yy KOTOPBIX B CHIIy OOCTOSTENbCTB OOOCTPSIHOTCS
CJIMHCTBCHHBIC TICPBUYHBIC HMHCTUHKTHI. WHCTHHKT CaMOCOXPaHCHHsI, 3TOH3M,
yIopHas HaJeXkJa Ha BBDKMBaHWE, PAJOCTh OT €7bl, MUThI W cHa. MHorma w3

TEMHOTHI U O€3MOJIBHS HX OTPOMHBIX YCJIIOBCUYCCKUX AYHI BbIPBIBAOTCA KPUKH
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YeJIOBEYHOCTH WU 2nybokue coopoeanus. CrnoBocoderanue «frissons profondsy,
yHOTpeOJIECHHOE  BO ~ MHOXECTBEHHOM  YHCJIE,  BBIpAXAeT  BHE3AIHBIE,
HEMPOU3BOJIBHBIE COJPOTaHMs, COMPOBOXKAAEMBIC OIIYIICHHEM XOJO0Ja; B JaHHOM
KOHTEKCTE PELENITOPHOE T0JI€ pACCMATPUBAEMOr0 OLIYIIEHUS PACIIUPSIETCS 3a CUET
BKJIFOYCHUS B HETO MEHTAJIBbHON/KOTHUTHUBHON c(dephl dYemoBeKa; MpH OTOM
BO3JCHCTBYIOIUNA 3((EKT BHICTYMaeT Ha TMEpeIHUMH IJIaH MO CPaBHEHUIO C
du3nueckuM; TakuM O00pa3oM, TNPOINPHUOLIETITUBHBIC OIIYIICHHs, BbI3BaHHbBIC
IpOXKbIO, OXBATHIBAIOT TEJIO W JMAYIIy YeJIOBEeKa; B KadecTBe HHTEHcH(]HKaTOpa
s dexra ucnonb3oBad MeTadopudeckuii anutet «profondy;

5) 1l s’apercevra bien assez tot de la présence de cette jolie flamme vers qui
tout son étre se jette et qui 1I’évite comme un feu follet (p. 37). — OH noOBOJBHO
CKOPO 3aMETUT TMPUCYTCTBUE JTOrO0 TMPEKPACHOTO IUIAMEHHU, K KOMOPOMY
YCMpeMasemcs 6ce e2o Cyujecmeo U KOTopoe U30eraer ero, Kak orts. Beipaxenue
«vers qui tout son étre se jette» WCIOIB30BAHO IS Mepeaayu JTI0OOBHOTO BJICUCHHUS
coJijaTa K JIEBYIIKE; TOBOPS, YTO «BCE €ro CYIIECTBO YCTPEMIIAECTCS K HE», TeM
CaMbIM YCUJIMBAETCS JTIOOOBHOE YyBCTBO; KPOME TOTO, TaHHOE BBIPAKCHHUE MPUAAET
OO0JIBIIIE BBIPA3UTEILHOCTH XYI0KECTBEHHOMY TEKCTY.

VIIl. Omymenusi, BbI3BaHHbIE B3aMMO/I€IICTBHEM C OKPYKAIOIIUM MHPOM:

1) j’ai travaillé dessus, a tirer, a tourner, a secouer, pendant une demi-heure
(p- 9) — a1 paboran Haa 3ITUM, Oepeas, NOBOpPAvUEas, 6CMPAXUBAS, B TEUCHUE
noiydyaca. B JaHHOM KOHTEKCTE OMMCHIBAETCS TMEPCOHAX, MBITAIOIIUNACA CHSTH
camord ¢ JaBHO yOWTOTO cojifaTa; JUisi ’TOTO OH COBEPIINAET aKTUBHBIC IEWCTBHSI,
CBSI3aHHBIC C PA3JIMYHBIM XapaKTEPOM BO3JCHCTBUSA HA OOBEKT: «d tirer» — TAHYTb,
T.€. IPOU3BOJIUTH MBIIICYHBIC YCUJIUS B HANPABJICHUH OT 00BEKTa K CyOBEKTY; «d
tourner» — moBOpauyMBaTh, T.€. MPOU3BOJUTH MBIIICYHBIC YCUJIUS MO KPYTOBOM
TPACKTOPHH; «d Secouery — TPSACTH, T.€. MPUBOAUTH YTO-TNO0 BHEIIHUM YCHIINEM B
Koyie0aTeIbHOE JBW)KCHHE, OIMCAaHHBIC JIEHCTBUS BBI3BIBAIOT CBOCOOpA3HEIC
MBIIICYHBIE OIYIICHUS, CBSI3aHHBIE C Pa3HOHAMPABIEHHOCTHIO MBIIIICUHBIX YCUITH.

IX. Omymenus 6asanca:
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1) La double forme balancante se précise... (p. 29) — BoipucoBbiBaeTcst
IBOWHAs  Kauawwascs — Gopma...  Ilpudyacthe  HACTOSAIIETO  BpEeMEHU
JICHUCTBUTENBHOTO 3a5iora «balangante» BbIpakaeT TBUKEHHE Teja U3 CTOPOHBI B
CTOPOHY ¥  COJEPKUT  CEMAaHTHYECKHH  KOMIIOHEHT  COOTBETCTBYIOIIUX
MIPOTPUOIIEITUBHBIX OIIYIICHUH.

X. OmyueHusi, BbI3BaHHbIe Ype3MepPHOH HArpy3koii Ha  ONOPHO-
ABUTATEJbHBIH anmapar:

1) Lamuse n’a rien vu, aveuglé et encombre par les fardeaux qu’il a pris a
Farfadet et a moi, attentif a /'équilibre de sa charge et a la place ou il pose ses pieds
terriblement alourdis (p. 33). — Jlamy3 HudYero He BH[EN, OCJICIUICHHBIA U
0OpeMeHEéNHbIL MANHCENOU Houlel, KOTOpyto oH 3a0pan oT dapdane u oT MeHS,
BHUMATEIILHO CIEIWI 3a OANAHCOM C80e20 2py3a W TeM MECTOM, KyJa OH CTaBUT
CBOU YXACHO nepecpyjiceHHvle HOTU. SI3bIKOBOE BEIpaxeHue «encombré par les
fardeaux» xapakrepu3yer meperpyKeHHOCTh COJIaTa YPEe3MEPHO TOKEIOW U
00BEMHOM HOIIIEH, YTO BBI3BIBACT JIOMOJHUTEIHLHOE OIIYIIEHWE HAIMPSIKEHUS KaK B
3aJICCTBOBAHHBIX B YJEP)KAaHWM TPy3a MBIIIIAX, TAK U B OMOPHO-IABUTATCIIEHOM
amnmaparte B IIeJIOM; IPU 3TOM MPUYACTHE «encombré» caMo 1o cebe XxapakTepu3yeT
MEePErpy’)KEHHOCTh ~ HOINK, HO JTO ONIYIIEHHWE TKECTH TOMUEPKUBACTCS
BhIpakeHueM: «attentif a /’équilibre de sa charge» — Hoa HaCTONBKO OOJIbINIAS], UTO
COJIIAT BBIHYXKJIEH (POKYCHpPOBAaTh BHUMAHHE HA YJIEP>KaHUHM PABHOBECHS, a TAKXKe
CJIEAUTH 3a JIOPOTOM, IO KOTOPOit mpoasuraercs: «attentif... a la place ou il pose ses
pieds terriblement alourdis» — B cuiy TskENMOW HOIIM €My HPUXOAUTCS OBITH
0COOEHHO BHUMATEIHHBIM K TOMY MECTY, Ky/1a OH COOMpPAETCS CENaTh CIEIYOIIHMA
11ar HOrou, KOTopas CTajia «y>KacHO TSKEION»;

2) On sort enfin de cette nuit de marche, a travers, semble-t-il, des cycles
concentriques, d’ombre moins intense, puis de pénombre, puis de lueur morne. Les
jambes ont une raideur ligneuse, les dos sont engourdis, les épaules meurtries (p.
34). — Hakonerr MBI BBIXOJMM U3 MapIIeBOM HOYM Kak OyaTro depes
KOHIICHTPUYECKHE IMKJIbI, MCHEC WHTEHCUBHBIC TEHH, 3aTEM TOJYTEHHU, 3aTEM

TYCKJIOC CBCYUCHMUC. Hoeu odepeeeﬂeﬂu, CNUHbL OHEMeNU, njiedu ywu@zenbl. B
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JAHHOM KOHTEKCTE OMMCAHBI OIIYIICHHS B PAa3HBIX YaCTAX OMOPHO-ABUTATEIHHOTO
ammapara, BO3HHKIIIHAE BCJIEICTBUE JIOJITOTO W M3HYPUTEILHOTO MapIlia; S3BIKOBOC
BeIpakeHue «Les jambes ont une raideur ligneuse»  xapakTepusyeT
IPONPHUOIETITUBHBIC OIIYIICHHUS, TPOSBIISIONINECS] B HECIIOCOOHOCTH B TOJHOM
Mepe ISl TIEPIUIHEeHTa UCTOIb30BaTh (YHKIIMOHATI CBOMX HOT, KOTOPBIE CIOBHO
nproOpeNn «IepeBIHHYI0 KECTKOCThY; mpemiokenue «les dos sont engourdis»
TaKXKE XapaKTepU3yeT MPONPUOICTITUBHBIC OIIYIIEHUS, BBI3BAHHBIE YCTAJIOCTHIO,
MPOSIBIISIONINECS B CHI)KCHUH YyBCTBUTEILHOCTHU CITMHBL, yoTpebieHue ciona «les
dos» BO MHOXECTBEHHOM YHCJI€ MTO3BOJISICT MOHATH, YTO aBTOP, ONKCHIBAS JAHHbIC
OLIYUICHHS, BBIBOOUT MX 3a TpeAeibl OIIyIIEHHH OJHOrO 4YeloBeKa |
pacmpocTpaHsieT Ha BCEX COJAAT, y4YacTBOBABIIMX B Mapiie, jaenas CyOBeKT
BOCIIPHSITHS, TaKHUM 00pa3oM, KOJUIEKTHBHBIM; CyOCTAaHTHBHOE CJIOBOCOYETAHUE
«les épaules meurtries» xapakrepu3yeT CHEIU(PHUSCKUE OIMYIICHHUs B IUICYAX,
BBI3BAHHBIC HAarpy3KOW OT MOXOJHOTO CHAPSOIKEHHS HA MPOTSHKEHUH TUTEIHLHOTO
Mapiia; MepUUIUeHT BOCIIPUHUMAET 3TH OUIYIICHHUSI HE MPOCTO KaK yCTalOCTh, HO
KaK yIIHOJICHHOCTh (Meurtries), uro A00aBisieT K CEME «YCTalOCTh» €€ U ceMy
«00MBY;

3) Mais, quoi donc ?... On ne s’arréte pas. On dépasse les maisons, qui se
renfoncent graduellement dans leur brume informe et le linceul de leur mystere. —
Parait qu’faut encore marcher longtemps. C’est la-bas, la-bas! On marche
mécaniquement, les membres sont envahis d’une sorte de torpeur pétrifice; les
articulations crient et font crier (p. 34). — Ho uro e Torma ?... Msl He
ocTaHaBJIMBaeMcs. Mbl IPOXOIUM JIOMa, KOTOPBIE MMOCTEIIEHHO MOTPYKAIOTCS B UX
O6ecopMeHHYI0 IBIMKY W TIEJICHY WX TalWHbl. — S Ciplman, HaMm eme JOJro
IpUIETCS UATH. ITO TaM, TaM! Mbl UAEM Mexanuuecku, KOHeUHOCMU NO2PYIHCEHbL 8
Kakoe-mo OKaMeHesuiee oyeneHenue; Cycmagbl Kpuuam u 3acmaeisaiom Kpuiams.
Hapeune «mécaniquement> ~ BBIpaKaeT HEMPOU3ZBOJIBLHOCTH  MPOU3BOJUMBIX
JCHCTBUI U UX MPUBBIYHOCTD; NIpeJIOKeHHE «les membres sont envahis d’une sorte
de torpeur pétrifiée»» ONMUCHIBACT MPONPHUOICNITUBHBIC OIIYIICHUS B MBIIIIAX,

BBI3BBAHHBIC ITPOAOJUKHUTCIIbBHBIM MapmieM M OTCYTCTBHUECM JIOJZKHOI'O BPCMCHH JIA
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OT/IbIXa U BOCCTAHOBJICHUS;, BRIPAKECHUE «de forpeur pétrifiée» COAEPKUT HE TOIBKO
ceMy «(PU3MYECKOrO OHEMEHHUs», A KOTOPOrO0 XapaKTepHO CHIDKCHHE
YYBCTBUTEIBHOCTH, HO M CEMY «TSIKECTH», BBOJUMOW B JAaHHOE BBIPAKCHHUE MPH
MOMOIIU «IPUIIATATeNIbHOTO pétrifiée»; TaKUM 00pa3oM, KOHEUHOCTH HEMEIOT U
CTaHOBSTCS TSDKENBIMH; s13bIKOBOE BbIpaxkenue «les articulations crient et font
crier»  mpexacraBiseT  coOodi  aHTporomMopdHyro — Meradopy — M-mojaenu
«Ilepconnduxanus», HCIOIB30BAHHYIO [UJII YCWJICHHS MPONPUOIEHTUBHBIX
OIIYLIEHUH O0NMM U UBHYpEHHOCTHM B CyCTaBax, a Takke Uil OojbIiei
BBIPA3UTEIBbHOCTU XY/I0KECTBEHHOI'O TEKCTa; JaHHOE BBIPAKEHHUE, B COCTABE
KOTOPOT'O MPHUCYTCTBYET Kay3aTHBHAs aHAJIMTHUCCKas KOHCTpyKius «faire criery,
MOKa3bIBaeT, 4TO 3PPEKT 00N M YyCTATIOCTH HE TOJBKO BBIPAXKEHHO OLIYIIAETCS B
CycTaBaxX, HO IPOHU3BIBACT MEPIMITHEHTA, YTO 3aCTaBISET €ro KpU4aTh;, B JAHHOM
Clly4ae WCIOJIb30BaHWE OOpa3HBIX CPEICTB S3bIKA CIY)XHT aKIEHTHPOBAHUIO
CyOBEKTUBHOTO MPOTPUOIIETITUBHOTO OTIBITA.

Xl. SI3pIkoBbI€ eIUHUIIbI, BbIPAXKAIOIIUE TPONPHONENTUBHbIE OLLYIIEHMS,
HCI0JIb30BAHHbIE BO BTOPHYHOI HOMUHAIINH:

1) Et on rapporte des traits de Bicots: leur acharnement a I’assaut, leur ivresse
d’aller a la fourchette (p. 26). — U MbI roBopuM o dyeprax bukoroB: 00 ux
’KECTOKOCTH B aTaKe W OnbsiHeHuu WIATH B MTHIKOBYIO. CymiecTBUuTenbHOE «Bicots»
UCTIOJIb3yeTCsl JUIsi 00o3HaueHus apabckoro Hacenenuss CeepHoili Adpuku;
CYIICCTBUTEIILHOE «IVIESSE» WCIOJIb30BaHO MJIsi OMUCAHUS O0COOOW CKIOHHOCTH
MapOKKAHCKUX COJIIAT U/ITU B IITHIKOBYIO aTaKy.

Takum 00pa3zom, B pe3ynibTare MPOBEAEHHOTO MCCIIEIOBAHUS MOKAa3aHO, Kak
aBTOp PEIMPE3EHTUPYET MPOMPHUOLIECTITUBHBI MOAYC BOCIPHUSTHS, IMOCPEICTBOM
OCMBICJICHHSI ~ KOTOPOTO  CO3Ja€TCsi  CEHCOpHO-OOpa3Has  KapTHMHA  BOWHBI,
dbopmupyromias CyObeKTUBHBIM XY/10’)KECTBEHHBIN 00pa3 00BEKTUBHON pPeaibHOCTH.
PaccMoTpeHbl KOTHUTUBHBIE MOJIENIH, B COOTBETCTBUU C KOTOPBIMH OCYIIIECTBIISETCS
BepOanu3alus MPONPHUOLIETITUBHBIX OIIYIICHUN, CBA3aHHBIX C TEPEMEIICHUEM B
IPOCTPAHCTBE, TPAaHUIIAMHU Teja, MPUHATHEM OMNPEAETIEHHOW MO3bl, JBUKEHUSIMU

OTACJIbHBIX yacTen TCJIa, YCTAJIOCTbIO, C MCHTAJbHBIM IIPOCTPAHCTBOM H PAAOM
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npyrux. Be€ aTo cimyxut nmst 6oJiee MoaHOM nepesayu Toro, Kak BOMHA OTpakaeTcs
Ha YeJIOBEKe, 3aloJIHAS €ro W3HYTPHU OUIYIIEHUSMH, CBSI3aHHBIMU C OOJBIO U
pa3pyLICHUSIMH.

© MapkoB M.P., 2025
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